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PE®EPAT

JlututoMHast paboTa COCTOUT BBEIAEHUS, TPEX TJiaB, 3aKIIOYEHHS, CITUCKA
UCIIOJIb30BAaHHBIX HCTOYHUKOB (29 WCTOYHUKOB) W mpuioxkeHuil. OO0beM
OCHOBHOTO TeKcTa paboThl - 39 crpanuil (13 00mux 50).

KawueBsie caoBa: DOKOPACHUC, KHHEMATOI'PAOUYECKUE

OK®PACHUC, CIOXKETOOBPA3 VIO OKDPPACHUC,
OKOPATUCTUUECKAA METAJIMTEPATYPHOCTDB, ®OTOSK®PACHUC.
Lear  ucciegoBaHus -  PacCMOTPETh  BAXKHEWIIME  ACIIEKTHI

MUKPOCTUJIIMCTUKA HAOOKOBCKOTO MHpa, CBS3aHHbIE C JK(pPacUCOM, a TaKKe
BBISIBUTh CEMAaHTUYECKHE OPEOJibl dKdpacuca U OMPEACIUTh «IIOJMOIbLHBIEY,
CIOKETHbIE M JIMPUYECKUE CMBICIBI 3KdpacThuueckux (BHEIIHE Cyryoo
JIEKOPATUBHBIX) KOMIIOHEHTOB TEKCTA.

AKTYaJIbHOCTh  HMCCJIEJOBAHUAOOYCIIOBICHA  KaK  COBPEMEHHBIMHU
TEHACHIUSIMH COJIMDKCHUS JIMTEpaTypOBEICHUS ¢ KyJbTypOJIOTHH, TaK U
BO3pacTaIOIMM HAYYHBIM MHTEPECOM K Pa3JIMUHBbIM aClEKTaM MUKPOCTUIUCTUKU
B.B. HaGokoBa, B 4aCTHOCTH K CIy4asm 3Kdpacuca B ero TEKCTax.

O0bexkTOM HccaenoBanust — crnenuduka skdpacuca B mposze B.B.
HaboxoBa pycckoro nepuoa.

IIpeameTr nccrienoBaHusl — MOATUKA U CTUIIMCTUKA PYCCKOSI3BIYHOU MPO3bI
B.B. HaGokoBa, mnpezacrtaBieHHas pomaHamu «llpurmamenne Ha Ka3HbY,
«Mamenska», «lap», «Kamepa oOckypa», «Jlomurtay, «OTvasiHue», «3ammra
Jlyxxuna», «Kopoisb, nama, Baner», «llogsur».

MeToabl 1 IpUEeMbI HCCJIEI0BAHMS, IPUMEHEHHBIC B JUIIIOMHOM paboTe:
BHYTPUTEKCTOBOM, HMHTEPMEIUAIBHBIN, PEUENTUBHO-3CTETUYECKUNA METO/IbI;
MPUEMbI KOHTEKCTYAIIbHOTO U KOMIIOHEHTHOTO aHAIIM3a.

IIpakTnyeckasi 3HAYMMOCTb Pa0OTHI CBSI3aHA C TEM, YTO €€ MaTepHAIIbl U
pE3yJIbTaThl MOTYT OBITh UCTIOJIb30BAHBI B JICKITMOHHBIX U CIICIUAIBHBIX Kypcax, a
TaKK€ B TOJATOTOBKE M TPOBEACHUU CEMUHAPCKUX 3aHATUA T CHEHHAIbHBIX
ceMuHapoB 1o TBopuecTBy B.B. Habokoma; B mpenogaBaHuy pa3iudHBIX
JUCUHUIUIMH, U3Yy4alOIIMX BOMPOCHI COOTHOIICHUS JIMTEPATYPhI C IPYTUMH BUIaMU
HMCKYCCTBA; B JAJbHEUIIUX JIMUTEPATYPOBEAUYECKUX U MEXKIUCHMUIUTMHAPHBIX
UCCJIEIOBAHUSX.

Pe3ynbTaThl NIPOBEIEHHOTO HCCJIEA0BAHMS: CCIaH aHaIU3 YKYPCHUCOB B
pomanax «Kamepa oOckypa», «llpurmamenue Ha Ka3zHb», «JlomuTay, «Kopousb,
nama, Baser», «Maienbka», «lap», «Otuasauey, «3aumra Jlyskunay, «IloaBury;
MPOBEACHA XapaKTepUCTHKa JKdpacuca Kak OJHOTO M3 OCHOBHBIX NPHUEMOB
CO3JlaHusl XyH0XKEeCTBEHHOro Mupa HabOoKoBa; BBISIBIEH CEMAaHTHYECKHE OPEOJI
sk(pacuca: ero TalHbIE M SIBHBIC CMBICIIbI; BBISIBJIECH SK(ppacuc Kak crocod
0003Ha4YeHMsI aBTOPCKO OLIEHKHU.



Hayuynasi HOBU3HA OMpEACIIETCS HE TOJBKO OTCYTCTBHEM CIICIIHAIbLHBIX
pabot 1o mpobaemMe HabOKOBCKOTO dK(pacrca, HO M paKypcaMH BUICHUS CaMOT0
XYI05KECTBEHHOT'O TIpUEMa.



PO®EPAT

JlpimyioMHasiipaiackiagaeiia 3 YBOJ3IH, TPOXYacTaK, 3aKIOYdHHS,
cITicacKapbhICTaHBIXKPBIHIL (29 KpbIHIN) 1 AafaTkay. AO'éMacHOYHAraTIKCTYIp allbl
- 39ctapoHak (3 aryibHbIX 50).

KiaouaBbis CJOBBI: OKOPA3IC, CIOXASTAVTBAPAJIbHBISI
OYHKIIBII, CEMAHTBIKA MATBIBAY, OOTADKDPA3IC,
KIHADK®PA3IC, DKOPACTBIYHASA MOTAJIITAPATYPHACL.

MbTa naciaenaBaHHs — pasriea3elb HallBaXKHbIS aCTIEKThl MIKPACTBLIICTHIKI
HaboKayckara CBETy, 3BSA3aHbId 3 dK(pazicaM, a TakcaMa BBISBILb CEMaHTHIUHbIS
apa0Jibl 3K(dpazica 1 BI3HAYBIIb «IAATOJbHBISY, CIOXKATHBIS 1 JIPBIYHBIS COHCHI
9K(PaCTHIYHBIX (3HEIIHE acabiliBa I9KAPATHIYHBIX) KAMIIAHEHTAY TIKCTY.

AKTyajJibHACIHb JacjelaBaHHs a0yMoOYyIieHa K CY4aCHBIMI TIHIDHIIBIIMI
30JIDKIHHSA JITapaTypa3HaycTBa 1 KyJIbTypaloril, I3TaK 1 y3pacTaibHail HaByKOBaii
LIKaBaCIIO J1a pO3HbIX aclekTay MikpacTbUICcThIKI B. B. HabokaBa, y npsiBaTHacI1
Jla BbIMajikay skdpasica ¥ siro TIKCTaX.

A0'ekT nacjenaBanHsl — crenbiika skdpazica ¥ npose B. B. Habokasa
pyckara nephIsiy.

IIpaamMeT nacjieqaBaHHs — TA3THIKa 1 CTHUIICTHIKA PYCKaMOYHAW MPO3bI
B.B. HaGoxkaBa, mpajcraynenas pamanami «3ampanmHHe Ha TTakapaHHe CMEPITIoY,
«Mammanbkay, «ap», «Kamepa aGckypa», «Jlamray, «Pocmau», «Abapona
JlyxxbiHan, «Kaponb, gama, Baner», «Iloa3Biry.

MeTtaabl I npbléMbl JacjieAaBaAHHSA, YXKBITbI Y JIBIIUIOMHAW Ipambl:
IHTOPTIKCTYAIbHBISI, WHTIPMEABIATBHBISA, PAUPIIBIAHA-ICTITHIYHBISI  METAJIbI;
NpbIEMBI KAHTAKCTyalIbHATA 1 KAMIIAHEHTHAra aHali3y.

HaBykoBasi HaBi3Ha BbI3HAYaclllla HE TOJbKI aJCYTHACIIO aJMBICIOBBIX
mpar] na npabdieme Habokayckara skdpacuca, ame 1 pakypcami OadaHHS camara
MacTalkKara rnpbliEmMy.

IIpakThlYHAasi3HAYHACHb. BbIHIKI  JacielaBaHHi MOTYLb  3HalcLl
Yy KbIBaHHE ¥ HaBy4aJlbHbIM MpaldCe Npbl CKIAJaHHI JalaMOKHIKaAY 1 [parpam ma
JiTapatypbl  JUISI  IIKOJ 1 YCTaHOY BBIIDHAIIAN agykaibli, y Jaledlbix
JaciiefaBaHHAX pycKai Jiraparypbl XX CT.

BroiHikinpaBea3eHarajgacje aBaHHs: TPaBEA3CHBI aMBICIOBHI aHAJI3
MmikpacTeUTiCTEIKI B. B. HabokaBa, mpajcrayinensl gaciieqaBaHHIO pa3HaBITHACIITY
sk(dpazicay y pamanax «Kamepa abckypa», «3anpanmHHe Ha MaKkapaHHE CMEPIIIO»,
«Jlamiray, «Kaponb, nama, Baner», «Mamanbka», «ap», «Pocmauy, «AbGapona
JlyxbiHa», «Iloa3Bir»; mpaBea3eHa XapakTapbICThiKa (YHKIBIM 3K(pazica sk
aJTHAaro 3 aCHOYHBIX MpbIéMay madTeiki HabokaBa; BBISYIIEHBI CEMaHTBITHBISA KapaHi
Habokayckara a(ppasica, a Takcama crocaObl BbIpa3y ayTapCcKail alpHKIL



ABSTRACT

Degree work consists of introduction, three chapters , conclusions, the list of
used sources (29 sources) and annexes. VVolume of the main text of work — pages
39 (from the common 50).

The key words: ECPHRASIS, SUBJECT FORMATIVE FUNCTIONS,
REASONS  SEMANTICS, PHOTOECPHRASIS, MOVIEECPHRASIS,
EKPHRATISTIC METALITERATURE.

The purpose of research is to consider the most important aspects of the
micro-stylistics of Nabokov's world related to ecphrasis, as well as to identify the
semantic halos of ecphrasis and to determine the “underground”, plot and lyrical
meanings of the ecphrasic (externally purely decorative) text components.

Research relevance is caused both by modern lines of getting closer of the
literary criticism and cultural science, and growing scientific interest to B. B.
Nabokov's various microstylistics aspects, in particular to the cases of ecphrasis in
his texts.

Research object is specificsofecphrasis in the prose of B. B. Nabokov of
Russian period.

Object of research - poetics and the stylistics of B. B. Nabokov's Russian-
speaking prose presented by the novels “Invitationto a Beheading”, “Mary”,
“Gift”, “Camera obscura”, “Lolita”, “Despair”, “The Defense”, “King, Queen,
Knave”, “Glory”.

Methods and the receptions of research applied in degree work:
intertextual, intermedial, receptive-aestheticmethods; the receptions of contextual
and compound analysis.

Scientific novelty is defined not only by absence of special works on
problem of NabocovEcphrasis, but also the aspect angles of vision of the most art
reception.

Practical importance. Results of research can find use in educational
process at constitution of allowances and programs on literature for schools and the
establishments of higher education, in further researches of Russian literature XX.

Results held research: Special analysis of B. B. Nabokov's microstylistics
presented to varieties of ecphrasis in novels “Camera Obscura”, “Invitationto a
Beheading”, “Lolita”, “King, Queen, Knave”, “Mary”, “Gift”, “Despair”, “The
Defense”, “Glory" is carried out ; Ecphrasis Specification of functions as one of
the main receptions of the poetics of Nabokov is conducted; Semantic roots of
Nabokov Ecphrasis, as well as the ways of expression of author's evaluation are
revealed



